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Préface

Pour créer un catalogue des insignes en métal de toutes les unités et services des
forces francaises qui étaient jamais stationnés a Berlin il fallait presque dix ans.
La raison principale est qu’il n’y a pas jusqu’ aujourd’hui de documentation sur
ce sujet et qu’il fallait reconstruire bien péniblement - surtout en ce qui concerne
les années jusqu’a 1948 - les unités et subunités qui faisaient passage a Berlin.
Aprés I’étude et D’exploitation des plus différentes sources, historiques des
régiments, notes personnelles comme par exemple le livre du colonel Bernard
Druene « Francais a Berlin» paru en 1949, de journaux et magazines,
spécialement la « Revue des Troupes d’Occupation en Allemagne », I’auteur a
réussit de construire le puzzle. Malgré ses recherches il y a quand - méme des
insignes dont il ne connait pas 1I’image parce qu’il n’était pas possible de les
obtenir, méme pas dans I’internet.

L’auteur serait bien reconnaissant si des lecteurs pourraient lui aider a couvrir
les derniéres taches blanches.

La 1° Armée Francaise qui participait a I’envahissement de 1’ Allemagne sous le
nom « Rhin et Danube » se composait de regiments qui provenaient des colonies
nord-africaines, de troupes qui étaient exilées en Angleterre et finalement
d’unités recueillies en France fraichement libérée.

Il faut mentionner les 1%, 2° et 5° Divisions blindées ainsi que 5 divisions
d’infanterie (p.e. la 3° Division d’Infanterie d’ Afrique).

Comme il n’était stir qu’en février 1945 que la France participait a I’occupation
de I’Allemagne, - les negociations sur les arrondissements berlinois Wedding et
Reinickendorf qui formaient futurement le secteur francais se tiraient jusqu’au
1° mai 1945 -, les Francais étaient obligés de composer en vitesse un régime
d’occupation avec les troupes et services necessaires a le soutenir. En
conséquence presqu’une vingtaine de compagnies ou bien d’escadrons de
différents régiments se suivaient en rotation. Le gouverneur francais avec la plus
petite garnison n’avait pas mal de problémes a tenir téte a ses Alliés.

Pour décrire ces problemes juste une épisode :

Pendant les préparatifs pour la prise d’armes a 1’occasion du 8 mai 1946 les
autorités francaises constataient que les autres alliés y participaient avec au
moins 1000 personnes, tandis qu’on n’ait que deux compagnies d’infanterie. On
a donc demandé au Commandement des TOA a Baden d’envoyer un régiment
avec une musique. Nous savons aujourd’hui que au moins la musique du 24°¢ Rl
y a été présente.

A partir d’environ 1948 les structures commencaient a se stabiliser.

Finalement le 46° RI, le 11° RCC et la 110° compagnie du génie formaient la
partie principale des FFB.



Pendant les presque 45 ans de présence francaise a Berlin beaucoup de services
n’ont pas changé 1’aspet de leur insigne, quelques uns s’adaptaient a I’esprit du
temps ou au changement d’¢lements traditionnels.

C’est pour cela que plus de 10 ans apres le départ des Forces Francaises a Berlin
nous est conservé un mosaique multicolore de différents insignes.

Il nous rappelle que les soldats francais sont devenus et restés pour les Berlinois
des amis sirs et fidéles et que ce fait s’est gravé dans les ames des Berlinois.

L’auteur Michael Boller a grandi des son enfance avec les familles des militaires
francais. Sa mére a passé 7 ans en France apres la 2° Guerre Mondiale

parmi des chercheurs allemands qui travaillaient pour I’industrie
aéronautique. Ses parents etaient parmi les membres- fondateurs de

I’ Association Franco- Allemande a Berlin en 1952. 1l a fait son
baccalauréat au Lycée Franco- Allemand avec les enfants des militaires
francais. Depuis ce temps il collectionne des militaria francais avec une
relation a la présence francaise a Berlin entre 1945 et 1994,

Il aime bien préter des objets a des expositions sérieuses comme par exemple au
Musée des Alliés.

Les images sur la premiére page représentent I’insigne du GFCC (Groupe
Francais dans le Conseil de Contréle), I’insigne du Quartier Napoleon et celui
des FF(S)B : Forces Francaises (Stationnéees) a Berlin. Graphismes d'insignes
dessines en Polyndmes (B-Splines, courbes de Bézier) par Jean-Paul Dutrannoy
©1993 SectionBerlin



Vorwort

Um fast alle Metallabzeichen der jemals in Berlin stationierten Einheiten und
Dienststellen zu erfassen, war ein Zeitaufwand von fast 10 Jahren nétig. Nicht, dass es
keine Aufzeichnungen und Originalstlicke dariiber mehr gabe, aber sie sind auf so viele
Einzelpublikationen, Quellen und Besitzer verteilt, dass es damals fast unmdglich
erschien, allein tiber die ca. 20 Untergruppierungen aus den verschiedensten Einheiten,
die in den ersten 4 Jahren in Berlin zum Teil nur Monate lang stationiert waren,
Originale, Abbildungen, Aufzeichnungen oder auch nur Hinweise zu erhalten. Hier half
nur das Studium der damaligen Hefte der ,,Revue des TOA* (Troupes d’Occupation en
Allemagne), sowie das 1949 erschienene Buch von Colonel Bernard Druéne ,,Francais
a Berlin“. Da die Besetzung Deutschlands 1945 in der franzdsischen Geschichtsliteratur
einschliellich der regelméRig erscheinenden Fachzeitschriften ein immer aktuelles
Thema ist, erhdlt man auch hieraus zunehmend ergénzende Details, um das ,,Puzzle*
langsam zusammen zu setzen.

Die 1.Franzdsische Armee, die sich ab 1944 an der Eroberung des Deutschen Reiches
unter dem Namen ,,Rhin et Danube‘ (Rhein und Donau) beteiligte, bestand aus vielen
schnell zusammengestellten Einheiten, die aus den nordafrikanischen Kolonien, aus
dem in England befindlichen Exilheer und schlieBlich aus den im frisch befreiten
Mutterland neu aufgestellten Einheiten kamen. Zu nennen sind die 1., 2. und
5.Panzerdivision, sowie 5 Infantriedivisionen.

Da erst im Februar 1945 feststand, dass Frankreich an der Besetzung Deutschlands
teilhaben wird, sich die Verhandlungen tber die an Frankreich abzutretenden Berliner
Bezirke Reinickendorf und Wedding sogar bis zum 1. Mai 1945 hinzogen, mussten die
Franzosen in aller Eile ihre flr Berlin bestimmten Besatzungstruppen improvisiert
zusammenstellen. Die Konsequenz daraus war, dass in den ersten Jahren viel rotiert,
aufgeldst und neu zusammengestellt wurde, um sich ab ca. 1948 bis zum Ende der
funfziger Jahre in stabile Besatzungsstrukturen umzuwandeln. Als Beispiel flr die erste
Lage sei folgende Episode genannt: Anlasslich der Siegesparade am 8. Mai 1946
stellten die franzosischen Autoritaten fest, dass die anderen 3 Alliierten sich an der
Parade mit je mindestens 1000 Mann beteiligen wiirden, man selbst aber nur 2
Infantriekompanien zur Verfuigung habe. Deshalb mége das Oberkommando in Baden-
Baden ein Regiment nebst Musikkapelle stellen. Wir wissen, dass zumindest die
Musikkapelle des 24.Infantrie- regiments entsandt wurde.

Spater stellten das 46. Infantrieregiment und das 11. Panzerregiment die
Hauptstreitmacht der Franzosen, die durch diverse Fachdienste und
Unterstiitzungstruppen erganzt wurde.

Viele Dienststellen haben wéhrend der Anwesenheit in Berlin ihr Wappen nicht
veréndert, andere haben es dem jeweiligen Zeitgeist und den veranderten Traditionen
angepasst. Deshalb ist uns heute - 10 Jahre nach Abzug der franzdsischen Streitkréfte -
eben dieses bunte Mosaik an Regiments- und Dienststellenabzeichen erhalten.

Es mdge uns daran erinnern, dass die franzdsischen Soldaten - auch nach schweren
Anfangsjahren — uns verl&ssliche treue Freunde geworden und bis heute geblieben sind.

Berlin im Mai 2004

Michael Boller



Die Bilder auf der Titelseite stellen die Stoffwappen der Groupe Francais dans le
Conseil de Controle ( Franzosische Gruppe im Kontrollrat), der FF(S)B
(Franzoésische Truppen in Berlin) sowie das Wappen des Quartier Napoleon dar.
In Polynomen gezeichnetes Abzeichen (B-Splines, Bezierkurven) entworfen
von Jean-Paul Dutrannoy ©1993 SectionBerlin.

Quellen:

Gouv. Francais de Berlin: Les Francais au service de la liberte

Militaria-Magazine : Rhin et Danube — La Campagne d’ Allemagne
Sowie etliche Artikel aus diesem Fachblatt

Journal des TOA: Jahrgénge 1945 — 1949

Historique du 46° Régiment d’Infanterie

Historique du 11° Régiment de Chasseurs

Regimentsblatter des 46° RI und des 11° RCh.

Publikationen der Traditionsvereine des 46° Rl und des 11° RCh

D. Lormier: Chronik des Freikorps Pommies und 49.Infanrieregiments

A. Cambrouse: Les Transmissions Francaises de Berlin 1946

J. De Lattre de Tassigny : La 1° Armée Francaise

Chronik des 2° RSA de Reconnaissance

Ch. Corcelle : Les Alliés Occidentaux a Berlin

D. Trastour: La guerre sans armes- la MMFL

La Gazette de Berlin, Zeitung der franz. Militarverwaltung in Berlin

Berichte aus franzdsischen Militarfachzeitschriften

Sammlung des Autors

Weiterfihrende Literatur:

U.Wahlich: Die Franzosen in Berlin

D. Fihre : Die franz. Besatzungspolitik in Berlin 1945-1949
Publikationen des Alliiertenmuseums in Berlin

F. K. Jeschonnek/ D. H. Riedel: Alliierte in Berlin 1945- 1994
U. Wetzlaugk: Die Alliierten in Berlin

Diese Publikation ist urheberrechtlich geschitzt. Vervielfaltigungen, auch von
Auszigen bedurfen einer Erlaubnis des Autors.



Uber den Autor:

Michael Boller ist durch seine Schulzeit am Franzdsischen Gymnasium sowie
durch sein und seiner Eltern Engagement in der Deutsch- Franzésischen
Gesellschaft mit den franzosischen Soldatenfamilien aufgewachsen.

Seit dieser Zeit hat er eine Sammlung von Erinnerungsstlicken an die
franzosische Présenz in Berlin 1945 — 1994 kontinuierlich aufgebaut und
pflegt den Kontakt zu ehemaligen Angehérigen der franzdsischen
Schutzmacht.

Seine Objekte hat er o6fter fur Ausstellungen zur Verfligung gestellt.

Herr Boller sucht weitere Stiicke, die das Andenken an die franzdsische
Schutzmacht erhalten, vor allem aus den Anfangsjahren.



Les insignes en métal ( Pucelles) des unités et services stationnés a

Berlin

A: De ’envahissement jusqu’a I’établissement de structures
d’occupation stables

Gouvernement Militaire
Frangais en Zone d’Occupation

Troupes d’Occupation
en Allemagne (1* modéle)

TOA2: Troupes d’Occupation
en Allemagne (2° modéle)

3*DIA 3% Division d’Infanterie d’Afrique

49°RI 49° Regiment d’Infanterie

7° RCA, 7e Regiment de Chasseurs d’Afrique
(Blindés)

3°RCA 3° Régiment de Chasseurs d’Afrique
(1 Escadron + Etat Major)




9° Régiment de Chasseurs d’Afrique
(1 Escadron)

2° Regiment de Spahis Algériens de Reconnaissance
(1. Modell) Panzeraufklarer

2° RSA 2e Régiment de Spahis Algériens de
Reconnaissance (2. Modell)

1°" Zouaves  1°" Regiment de Zouaves (1 compagnie)

3¢ Zouaves 3° Régiment de Zouves (1 compagnie)

816°CT 816° Compagnie de Transmissions
(Stoffabzeichen, da Metallabzeichen nicht bekannt)

Prévoté Militaire (Militarpolizei)

Gendarmerie des TOA a Berlin




291° compagnie de transport

24° Régiment d’Infanterie

1*" Régiment d’Infanterie

Hopital de Campagne 425

GMS 551
Groupe Mixte de Subsistance 551
Creation et travail pendant le Blocus 1948/49

TOA, 1* modele

Détachement Air 139, Aéroport de Tegel, 1 modeéle

Détachement du Génie 1° Armée




B: Zeitraum vom Ubergang zu den FFA bis
zum Abzug der Alliierten 1994 aus Berlin

FFA

FFA

FFSA

Life Oak

Forces Francaises en Allemagne

Forces Francaises en Allemagne
2.Modell

Forces Francaises Stationnées en Allemagne
ab 1990

Alliierter Stab in Mons (Belgien)
(Leitung aller zum Schutz Westberlins zu

treffenden militarischen MalRnahmen)

Gendarmerie Prévoétale des FFA (1. Modell)
Wappenauflage

Gendarmerie Prévotale des FFA (2. Modell)
Allgemeine Gendarmerie



Intendance des FFA (1. Modell)
Heeresverwaltung

Intendance des FFA (2. Modell)

CAT des FFA  Commissariat de I’Armée de Terre des FFA
Nachfolger der Intendance

CAT des FFSA Commissariat de I’Armée de Terre
des FFSA

DOCF Détachement d’Occupation des Chemins de
Fer
Verwaltung der Militareisenbahn der
Frz. Besatzungsmacht 1945 1.Modell

DTMVF Direction des Transports Militaires sur VVoie
Ferrée, Train Militaire de Berlin, 2.Modell
Militareisenbahntransportverwaltung
Militérzug Berlin — Strasbourg

DTMVF Direction des Transports Militaires sur Voie
Ferrée, Train militaire de Berlin, 3. Modell

Direction de la Protection et de la Défense
Militarischer Sicherheitsdienst
(silber u. bronze)



SDECE Service de Documentation Extérieure et de
Contre- Espionnage
Nationaler Nachrichtendienst

DGSE Direction Générale de la Sécurité Extérieure
Nachfolger des SDECE
DRM Direction du Renseignement Militaire

Militarischer Nachrichtendienst

m —; MMFL Mission Militaire Francaise de Liaison
= ! Franz. Militarverbindungsmission in Potsdam

\j:@’ (Dienstellen in Potsdam und im Quartier Nap.)
ol

89. Bataillon de Services (Sonderdienste)

44° Régiment d’ Infanterie
44, Infantrieregiment

13° Régiment de Dragons Parachutistes




" 1 RPIMA 1°" Regiment de parachutiste d’Infanterie
e de Marine
Fallschirmjager der Marineinfantrie

44° Régiment de Transmissions
Fernmelder

Escadron Electronique Sol
Abhordienst

Service des Chiffres
Chiffrier-/ Dechiffrierdienst

Promotion “Adjudant-Chef Mariotti” der
Ecole Nationale des Sousofficiers de
I’Armée de Terre

145 Unteroffizierslehrgang der ENSOA
Februar 1985




Gouvernement Militaire de Berlin : Einheiten und Dienststellen

EMAIB

EMAB

EMAB

BASC

BFS

Etat Major Interallié de Berlin
Alliierter Stab

Etat Major des FFB (vor 1990)
Stab des Stadtkommandanten der
Forces Francaises a Berlin

Etat Major des FFSB ab 1990
Forces Francaises Stationnées a Berlin

Berlin Air Safety Center
Alliierte Luftsicherheitszentrale im
Kontrollratsgebdude am Kleistpark

Berliner Flugsicherheitszentrale
(Nach 1990)



QG/CAT

GS

DTCB

Quartier Général
Hauptquartier, Standortverwaltung

Quartier Genéral/Compagnie Auxiliaire
de Transport

QG-Fahrbereitschaft

Groupement de Services ab 1991
Groupement de Soutien
Versorgungsdienst

Service du Matériel
Materialverwaltung,Versorgungsdienst

Secteur Social
Truppenbetreuung, Sozialdienst

Direction des Transports et de la
Circulation de Berlin. Leitung der
Transport- und Verkehrsdienste



702e CME 702e Compagnie Mixte des Essences
702. Treibstoffdepot (1. Modell)

702e CME 702e Compagnie Mixte des Essences
702. Treibstoffdepot

BPM 600 Bureau de Poste Militaire 600
Feldpostamt 600

Aumonerie Protestante
Ev. Militarpfarramt

DTGB Direction des Travaux du Génie Berlin
Direktion der Pionierdienste Berlin

110° Compagnie du Génie
110. Pionierkompanie

11° CLT 11° Compagnie Légére de Transmissions
11. Leichte Fernmeldekompanie




Centre Hospitalier des Armées Louis Pasteur
Militarkrankenhaus

357° Hopital d’Armée L.Pasteur

357° Hopital du Service de Santé des Armées
L. Pasteur

Chef de 1’Ordinaire
Kichenchef

Cuisinier d’Elite
Meisterkoch



46° RI 46° Régiment d’Infanterie, 1% modéle

46° R.1, 2° modéle a partir de 1973

46° RI, 3° modeéle a partir de 1978

46° R1, 4° modéle (comme 1* modele)
a partir de 1991

46° RI, 1° Compagnie

46° RI1, 2° Compagnie

46° RI, 11° Compagnie
Cet insigne a été trop grand pour étre porté




46° RI, SML (Section de Mortiers Lourds)
Schwerer Morserzug

46° RI, Centre d’Entrainement Commando 10
1.Modell (3 Varianten),
Einzelkdmpferausbildungszentrum Nr.10

46° RI, CEC 10, 2.Modell mit 46er —Wappen

46° RI, Grenadier d’Elite
Diese Auszeichnung wurde einzelnen Soldaten
nur nach besonderer Bewahrung erteilt.

11° Groupe d’Escadrons d’ Automitrailleuses
11.Gruppe der Panzerspahwagenabteilungen
Vorléaufer des 11. Panzerregiments 1949-54

11° Régiment de Chasseurs 1. Modell 1954-87
11. Jagerregiment (Panzerregiment)



11° Régiment de Chasseurs 2. Modell ab 1987

11° RC, 1*" Escadron seit 1993

11° RC, 2° Escadron seit 1989

11°¢ RC, 3° Escadron seit 1991

11° RC, 11° Escadron seit 1993

11° RC , Escadron de Commandement et
de Reconnaissance seit 1991
Fihrungs- und Aufklarungskompanie




Aviation Légere de I’Armée de Terre (ALAT)
Heeresflieger

Détachement permanent de transport no. 04065
Transport- und Flugbereitschaft Nr. 04065

Détachement Air 50/ 139 Tegel 1. Modell

Détachement Air 11/ 139 Tegel 2. Modell

Détachement Air 4/ 165 Tegel 3. Modell

Base Aérienne 165 Berlin Tegel, 4. Modell
Luftwaffenbasis 165

SISS 45-165 Service de Sécurité Incendie et de
Sauvetage de Tegel
Feuer- und Rettungswache Tegel



Gendarmerie

Gendarmerie de I’ Air, Luftgendarmerie

Gendarmerie, Détachement Prévotal
Allgem. Gendarmerie, 1. Modell, 3 Varianten

Détachement Prévotal 1991- 94

Escadron de Sécurité, spater Compagnie
d’Eleéves Gendarmes
Sicherheitskompanie, spater Gendarmerie-
Schilerkompanie

Erinnerungspin des Détachement Prévotal

Erinnerungspin der Escadron de Sécurité




Sonderabzeichen, die keinen Einheiten
oder Dienststellen zuzuordnen sind

’Jif{ ALEF Amicale des Anciens Légionaires
Etrangers Francais
Traditionsvereinigung der Ehem.
Fremdenlegionare 1. Modell

ALEF 2. Modell

/ . ALEF Pin

Association des Cadres de Réserve

a Berlin, Vereinigung der Reservisten
ACRB des franz. Flihrungspersonals,

RK 5 France

Camp de Mnsingen
Stammtruppenibungsplatz der FFB

CEC der FFA in Breisach




Tatigkeits- und Sonderausbildungsabzeichen

Parachutiste
Fallschirmspringer

Tireur d’Elite
Scharfschutze

Pointeur-Tireur
Richtschiitze

Brevet Tireur Canon 20 mm
Flakschutze

Maitre de Tir
Panzerschitzenmeister

Expert formation montagne
Bergfuhrer




FQUARTIER NAPOLEON

N

Echelle 1:7 500

Terrain
de Tennis

Le Quartier Napoleon avec ses batiments et garages, comme les unités
et services des FFB I’ont occupé jusqu’en 1994. Vous trouvez
I’utilisation des batiments sur les pages suivantes.



Belegung der Gebaude im Quartier Napoleon
L’occupation des batiments au Quartier Napoleon

1A Bureau de Garnison
Kasernenverwaltung

1B Sdreté
Mil. Sicherheitsdienst

1C,1D Hétel Austerlitz

2 Etat Major
Stab des Stadtkommandanten

3 Bureau de Poste Militaire
Miltarpostamt

4A — 4D Direction des travaux du Génie
110° Cie du Génie
Direktion der Pioniere
110. Kompanie
5 Génie
Pioniere

6 Service de Logement
Quartiermeister

6A,6B Génie
Pioniere

8 Direction des Transports Militaires

sur Voie Ferrée, Tribunal

Militareisenbahntransportdirektion

Militargericht

8B Budget, Douane, FODI
Zahlmeisterei, Zollblro,
Wirtschaftsangelegenheiten,

Kontaktstelle zum Landesamt fiir

Bestzungslasten

8C,8D PCA

8E GMB Presse, Courrier

Presse- und Informationsbtiro
Postverteilungstelle

8F  Division Politique
Politischer Stab

11 Centrale electrique
Kraftwerk

12 Chauffeurs GMB
Fahrbereitschaft

12A Matériel GMB
Materialverwaltung

13 Cantine Chauffeurs
Fahrerkantine

14  Maison des Cadres
Offizierskasino

14A Hotel Wagram

15 Hopital Pasteur
Krankenhaus

16  Villa chirurgien
Haus des Chirurgen

17  Vétérinaire
Tierarzt

17A,17B Infirmerie de
Garnison
Sanitétsstation

18, 18A Hopital
Krankenhaus

19 Hotel Moskova
19A Pharmacie, Apotheke
19B Service Social

Sozial-/Betreuungsdienst

20,20A,20B Hopital
Krankenhaus

21, 21A 1le Régiment de
Chasseurs
11. Jagerregiment

21B Salle Ferrié
Festsaal,Kino



9 Pavillon de Commandement
Dienstsitz des Stadtkommandanten

10 Direction du Service de Matériel 22 Foyer d’Armée
Chef des Versorgungsdienstes Einkaufszentrum
Materialverwaltung mit Kantine,

Marketenderei

23 Cantine allemande
Kantine des deutschen
Personals

24A 11° Regiment de Chasseurs
11. Jagerregiment (Panzer)

25B Mission Militaire Francaise
de Liaison (Potsdam)
Franz. Militdrmission

26C, 26D Intendance
Truppenverwaltung

27 Mess Brocard

24  1le Regiment de
Chasseurs
11. Jagerregiment
(Panzer)

25A DLB, Verbindungsabt.
26, 26A,B 46° Regiment d’Infanterie
46. Infanterieregiment
26 E Maitre Tailleur -Bottier

Schneiderei, Schusterei

28, 28A, B Gendarmerie

Unteroffiziersmesse

29, 29A, B  Gendarmerie
30, 30 A Mess Gendarmerie

Kantine 30B, C,D,F Hotel, Hotel
31, 31D 1le Cie Légére de Transmissions 31A-C Quartier Genéral

32 11. leichte Fernmeldekompanie Hauptquartier

33 Salle gymnastique
Sporthalle

34 Piscine, Schwimmhalle

35  Salle de Sport, Sporthalle 36 Salle de Sport, Sporthalle

37  Salle de Sport, Sporthalle 38 Villa Chef de corps 46° RI
Villa des Kommandeurs des

46. Infantrieregiments

39 Ateliers artisanaux 40 Villa du Commandant
Werkstatten des Troupes du Secteur
Francais de Berlin

Truppenkommandeur
41 Villa Chef d’ Etat Major

Chef des Generalstabs 42,43 11° Regiment de Chasseurs
11. Jagerregiment



44  Groupement des Services
Groupement de Soutien

Unterstlitzungs-/
Versorgungsdienst

49 — 53 11e Régiment de Chasseurs
11. Jégerregiment (Panzer)

55  Transmissions du 46¢ RI
Fernmeldeeinheit des 46°¢ RI

57 Transmissions
Fernmeldebereich

59 Commissariat de ’Armée

de Terre, Heeresverwaltung

45  Cuisines, Kuchentrakt

46 — 48 46° Régiment d’Infanterie
46. Infantrieregiment

54 46° Régiment d’Infanterie
46. Infantrieregiment

56 46e Régiment d’Infanterie
46. Infantrieregiment

58 Centrale Electrique
Kraftwerk

60 GMSH, Groupement Mixte
de Subsistance et d’ Habille-
ment, Kleiderkammer und

Ausrustungsabteilung



Bibliographie

Gouv. Francais de Berlin: Les Francais au service de la liberté
Journal des TOA et des FFA: Années 1945 — 1951

Militaria- Magazine : Rhin et Danube-La campagne de I’ Allemagne et d’autres articles
Historique du 46° Régiment d’Infanterie

Historique du 11° Régiment de Chasseurs (Blindés)

Journaux du 46° Rl et du 11° RCC

Publications des amicales du 46° Rl et du 11 RC

D.Trastour : La Guerre sans Armes- La MMFL

La Gazette de Berlin - Journal du GMFB

Acrticles de journaux militaires

Bernard Druene : Francais a Berlin

U.Wabhlich :Les Francais a Berlin

D.Fuhre : La politique francaise de 1’occupation
F.K.Jeschonnek/H.D.Riedel : Alliés a Berlin

U.Wetzlaugk : Les alliés a Berlin

Collection de I’auteur

Tout droit de reproduction et de copie de ce livre, aussi que pour ses parties chez
I’auteur Michael Boller !

Berlin, mai 2004



